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JPU ,Pina Vrbica“ Podgorica 1 e 7_
Djelovodni broj: 7256 L. 8oi 2075 mew
ESJN: 92307

Mjesto i datum: Podgorica, 26.06.2025. godine

UGOVOR
o isporuci svjeZeg june¢eg mesa i junecih kostiju

Ovaj ugovor je zaklju¢en u Podgorici izmedu:

Narutioca JPU ,Pina Vrbica" sa sjedistem u Podgorici, Ulica Mirka Banjevica broj 6,
PIB: 02679175, Broj ratuna: 510-204113-62, Naziv banke: Crnogorska komercijalna
banka a.d. Podgorica, kontakt telefon: (+382) 20 673 748, koga zastupa Bojana Razi,
direktorica (u daljem tekstu: Narucilac)

i
Dobavljata Mesna industrija ,Goranovi¢” d.o.0. sa sjediStem u NikSicu, adresa:
Stra$evina bb, PIB: 02109301, broj ratuna: 510-1197-38, naziv banke: Crnogorska

komercijalna banka a.d. Podgorica, kontakt telefon: (+382) 77 400 000, faks: (+382) 77

400 000, e-mail: office@migoranovic.com, koga zastupa Pordije Goranovi¢, izvr3ni
direktor, (u daljem tekstu: Dobavljac).

OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke svjeZeg juneceg mesa i
juneéih kostiju objavljena na ESJN dana 14.05.2025. godine, Sifra postupka 92307

Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude: 7255 od 26.06.2025. godine;

Ponuda ponudata Mesna industrija ,Goranovi¢” d.o.o. Niksi¢ broj 130045 od
29.05.2025. godine.

PREDMET

Clan 1

Predmet ovog ugovora je isporuka svjeZeg juneceg mesa i junecih Kkostiju, u svemu
prema uslovima i zahtjevima Narutioca postavljenim u Tenderskoj dokumentaciji za
otvoreni postupak javne nabavke svjeZeg juneceg mesa i junecih kosti, zavodni broj kod
Naruéioca 5591 od 14.05.2025. godine, objavljena na ESJN dana 14.05.2025. godine,
Sifra postupka 92307, tehnickoj specifikaciji i ponudi ponudala Mesna industrija
_Goranovi¢” d.o.o. Niksi¢ (u daljem tekstu: Dobavlja&) dostavljene preko ESJN dana
29.05.2025. godine, $ifra ponude 130045, &iji finansijski dio ponude Cini sastavni dio
ovog ugovora.

Clan 2
Dobavlja¢ se obavezuje da Naru¢iocu isporu¢i svjeZe junece meso i juneée kosti
specifikovano ¢lanom 1 ovog ugovora, a Narucilac se obavezuje da zvani¢no preuzme i
plati Dobavljatu ugovorenu vrijednost svjeZeg juneceg mesa i juneéih kostiju prema
prihvacenoj cijeni iz Ponude i uslovima iz ovog ugovora.
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CIJENA 1 USLOVI PLACANJA

Clan 3
Ukupno ugovorena vrijednost svjezeg juneeg mesa i junecih kostiju iz ¢lana 1 ovog
ugovora iznosi 77.580,00 € bez PDV-a. Vrijednost PDV-a iznosi 5.430,60 €.

U slu¢aju neopravdanog kasnjenja pri izvrienju ugovornih obaveza u vremenskom
terminu iz ¢lana 5 stav 3 ovog ugovora, Dobavlja¢ ¢ée Narudiocu plaéati ugovornu kaznu
za svaki zapoceti sat neopravdanog kasnjenja u iznosu od 10% od ukupne vrijednosti
koja se porucuje.

Dobavlja¢ je duZan platiti ugovornu kaznu bez opomene Narucioca, a Narudéilac je
ovlaS¢en da ih naplati na teret potraZivanja Dobavljaa za isporufeno svjeze junece
meso i junece kosti koji su predmet ugovora o javnoj nabavci.

Placanje ugovorene kazne ne oslobada Dobavljata od obaveze da u cjelosti izvrsi
isporuku ugovorenog svjeZeg juneceg mesa i juneéih kostiju.

Maksimalan broj kaSnjenja, na nafin opisan u stavu 2 ovog ¢lana tokom trajanja ovog
ugovora je 5, nakon ¢ega se ovaj ugovor raskida.

Clan 4
Narucilac se obavezuje da Dobavljatu pla¢anje po ovom ugovoru vrsi sukcesivno, na Ziro
rac¢un broj 510-1197-38 koji se vodi kod Crnogorske komercijalne banke a.d. Podgorica,
30 dana od dana uredno ispostavljene fakture sa prateom dokumentacijom
(otpremnicom).

Na fakturi mora biti navedena S$ifra veterinarske potvrde o zdravstvenoj ispravnosti
mesa.

Po isplati ugovorene cijene na nafin opisan u stavu 1 ovog ¢lana, sve finansijske obaveze
Narucioca prema Dobavlja¢u po osnovu ovog ugovora prestaju.

ISPORUKA SVJEZEG JUNECEG MESA I JUNECIH KOSTIJU

Clan5
Dobavljac¢ se obavezuje da isporuku svjeZeg juneceg mesa i junecih kostiju vrsi u roku od
365 dana od dana zakljudivanja ugovora, odnosno do isteka ugovorenih finansijskih
sredstava, koja okolnost nastupi ranije.

Isporuka ce se vrsiti sukcesivno, najmanje jednom u toku radne nedjelje (ponedjeljak-
petak) po mjestima isporuke iz stava 4 ovog ¢lana.

Rok za svaku pojedinatne isporuke je 24 ¢asa od momenta prijema zahtjeva za
trebovanjem svjeZeg juneéeg mesa i juneéih kostiju od strane ovlas¢enog lica Narucioca.
Vremenski termin isporuke je od 06 do 09 ¢asova.

Mjesta isporuke svjeZeg juneteg mesa i junecih kostiju su kuhinje JPU ,Pina Vrbica”
Podgorica koje se nalaze u sljede¢im vaspitnim jedinicama na teritoriji Glavnog grada
Podgorica: V] ,Dragan Radulovi¢“, Ulica Mirka Banjevi¢a broj 6; V] ,Pina Vrbica®“, Bulevar
Save Kovateviéa bb; V] ,Poletarac”, Ulica Radosava Buri¢a bb i V] ,Jelena Cetkovi¢“, Ulica
Spasoja Raspopoviéa br. 22.
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Dobavljat je duZan da tokom trajanja ovog ugovora isporucuje svjeze junece meso i
juneée kosti na lokacije iz stava 4 ovog ¢lana, kao i da izvrsi istovar istog/ih iz prispjelog
prevoznog sredstva.

Clan 6
Prilikom svake isporuke Narutilac ée vrsiti kvalitativnu i kvantitativnu kontrolu svjezeg
juneéeg mesa i juneéih Kostiju. Provjeravace se da li isporueno svjeZe junece meso i
juneée kosti odgovara traZenim karakteristikama Narucioca koji su bili definisani
tehni¢kom specifikacijom predmeta javne nabavke, koli¢ini koju je Narucilac trebovao i
prihva¢enoj ponudi Dobavljaca.

Ukoliko se ispostavi da isporu¢eno svjeZe junece meso i junece kosti ne odgovara
ugovorenom kvalitetu i traZenoj koli¢ini, Izabrani ponuda¢ ¢e biti duZan da ga zamijeni,
odnosno da isporudi traZzenu koli¢inu u roku od 24 sata od momenta prijema Zahtjeva za
reklamaciju.

Dobavlja¢ je duzan da Naru&iocu isporuéi onu koli¢inu svjeZeg juneceg mesa i junecih
kostiju koju Narutilac zahtijeva i duZan je da je tacno izmjeri. Pod talnim mjerenjem
podrazumijeva se isporuka stvarno traZene koli¢ine mesa izraZene u kilogramima (uz
moguénost odstupanja najvise do +200 grama od traZene koli¢ine). AmbalaZza za
pakovanje ne uraunava se u koli¢inu svjeZeg juneceg mesa i junecih kostiju.

GARANCIJA KVALITETA I GARANTNI ROK

Clan 7
Dobavlja¢é garantuje Naruliocu za kvalitet robe u roku predvidenom deklaracijom
proizvodada, a koji prilikom isporuke ne smije biti manji od roka potrebnog za
blagovremeni utro$ak hrane, odnosno, % proizvodackog roka.

Clan 8
Prilikom svake isporuke svjeZeg juneceg mesa i june¢ih kostiju Dobavlja¢ je duZan da
Narudiocu dostavlja proizvodatku deklaraciju i vetrinarsku dokumentaciju o
zdravstvenoj ispravnosti mesa.

SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEDENJA UGOVORA

Clan 9
Dobavljaé se obavezuje da prije zakljulivanja ovog ugovora dostavi Naruciocu
bezuslovnu i plativu na prvi poziv garanciju za dobro izvr§enje ugovora na iznos od 10%
od ukupne vrijednosti Ugovora sa PDV-om, odnosno na iznos od 8.301,06, sa rokom
va’nosti od 400 dana od dana izadavanja i kojom bezuslovno i neopozivo garantuje
potpuno i Kvalitetno izvr§enje ugovorenih obaveza.

Garancija za dobro izvrienje ugovora je sastavni dio Ugovora.

Ako Dobavljaé ne preda Naruliocu garanciju za dobro izvrSenje ugovora prije
zaklju¢enja ugovora, smatra se da je odustao od ponude i u tom slu¢aju Narucilac ce
aktivirati garanciju ponude.

Garancija za dobro izvrienje ugovora je sastavni dio Ugovora.
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RASKID UGOVORA

Clan 10
Svaka od ugovornih strana ima pravo na raskid ugovora u slucaju neispunjenja
ugovornih obaveza druge ugovorne strane.

Naruéilac je duZan da raskine ugovor o javnoj nabavci naroc¢ito ako nastupe okolnosti
koje za posljedicu imaju bitnu izmjenu ugovora koja iziskuje sprovodenje novog
postupka javne nabavke i neki razlog koji predstavlja osnov za obavezno iskljucenje iz
¢lana 108 Zakona o javnim nabavkama.

Bitnom izmjenom ugovora smatra se izmjena prirode ugovora u materijalnom smislu u
odnosu na ugovor koji je prvobitno zaklju¢en ako je ispunjen jedan ili viSe sljedecih
uslova: izmjenom se uvode uslovi koji bi, da su bili dio prvobitnog postupka javne
nabavke, omogucéavali ukljuéivanje drugih privrednih subjekata u odnosu na izabrane
ponudace ili prihvatanje druge ponude u odnosu na prihvacenu ili bi omogudili vecu
konkurentnost u postupku javne nabavke koji je prethodio zakljuenju ugovors;
izmjenom se mijenja privredna ravnoteZa ugovora u korist privrednog subjekta sa kojim
je zaklju¢en ugovor na nacin koji nije predviden prvobitnim ugovorom; izmjenom se
znatajno poveéava obim ugovora; promjena privrednog subjekta sa kojim je zakljucen
ugovor o javnoj nabavci, osim u sluéaju iz ¢lana 151 stav 1 tatka 4 Zakona; ako ponudac
ne izvrava ugovorene obaveze i u drugim slufajevima utvrdenim tenderskom
dokumentacijom u skladu sa zakonom.

Clan 11
U sluéaju raskida ugovora narutilac ¢e obavjestenje o raskidu ugovora objaviti na ESJN u
roku od deset dana od dana raskida ugovora.

U bilo kom slu¢aju prestanka vaZenja Ugovora iz prethodnog stava, otkazni rok je tri
dana od dana prijema obavje$tenja o raskidu Ugovora, u kom su oba ugovaraca duzna da
izvr$avaju svoje ugovorene obaveze do isteka otkaznog roka.

Ugovor se raskida pismenom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani.
U izjavi moraju biti naznaéeni razlozi zbog kojih se ugovor raskida.

Ako strane ugovora sporazumno raskinu ugovor, sporazumom o raskidu ugovora
utvrduju se medusobna prava i obaveze koje proisticu iz raskida ugovora.

VISA SILA

Clan 12
Ukoliko poslije zaklju¢enja Ugovora o javnoj nabavci nastupe okolnosti vise sile koje
dovedu do ometanja ili onemoguéavanja izvrsenja ugovornih obaveza, rokovi izvrSenja
obaveza ugovornih strana mogu se produZiti za vrijeme trajanja viSe sile.

Vita sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji

su se dogodili bez volje i uticaja ugovornih strana i koji nijesu mogli biti sprijefeni od
strane pogodene viSom silom.
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Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZari, epidemije, pandemije,
polititka zbivanja (rat, neredi veéeg obima, Strajkovi), imperativne odluke vlasti
(zabrana prometa uvoza i izvoza) i sl.

Ugovorna strana pogodena viSom silom, odmah ¢e u pisanoj formi obavijestiti drugu
stranu o nastanku nepredvidenih okolnosti i dostaviti odgovarajuce dokaze.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 13
Dobavlja¢ je duzan da garantuje korektnost u postupku javne nabavke i izostanak bilo
kakve zabranjene prakse u vezi s postupkom javne nabavke kao $to su korupcija ili
prevara, nudenje, davanje ili obecavanje neke neprili¢ne prednosti koja moZe uticatii na
zaposlene kod Naruéioca koji su na bilo koji natin uklju¢eni u postupak javne nabavke
svjeZeg junefeg mesa i junecih Kostiju.

U sluéaju da se utvrdi ili osnovano sumnja da je jedna od ugovornih strana, u vezi sa
zaklju¢enjem ugovora, neposredno ili posredno dala, ponudila ili stavila u izgled poklon
ili neku drugu protivpravnu korist ili prijetila predstavniku druge ugovorne strane,
ugovor o javnoj nabavci ¢e se smatrati nistavim.

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuen uz kr$enje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama ¢lana 38 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list Crne Gore”, broj 74/19,
3/23111/23), nistav je.

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 14
Ovaj ugovor zakljutuje se na odredeno vrijeme i vaZi do konacnog ispunjenja svih
ugovorenih obaveza od strane obje ugovorne strane u ugovorenom roku.

Clan 15
Ukoliko u toku perioda vaZenja ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili
drugim statusnim promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne
strane kod koje dode do takve promjene, pre¢i na njenog pravnog sljedbenika.

Clan 16
Ugovorne strane su saglasne da se na sva pitanja nastala iz ili povodom ovog ugovora, a
koja nijesu regulisana ugovornim klauzulama, primjenjuju odredbe Zakona o
obligacionim odnosima (,SluZbeni list Crne Gore”, broj 47/08, 4/11, 22/17 i 123/24)
koje se odnose na ovu vrstu ugovora i koje nisu u suprotnosti sa odredbama Zakona o
javnim nabavkama (,Sluzbeni list Crne Gore”, broj 74/19, 3/23, 11/23 i 84/24) i
podzakonskim aktima donesenim na osnovu ovog zakona.

Clan 17
Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove iz ili povodom ovog ugovora
rijeSe sporazumno, u skladu sa dobrim poslovnim obi¢ajima, u suprotnom, ugovorne
strane ugovaraju nadleZnost Privrednog suda Crne Gore sa sjedistem u Podgorici.
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Clan 18
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor procitale, razumjele i da ugovorne
odredbe u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Clan 19
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja i sacinjen je u 4 istovjetnih primjeraka, od
kojih po 2 primjerka za svaku od ugovornih strana.

NARUCILAC DOBAVLJAC
JPU ,DINA VRBICA” MI ,,GORANOVIC” D.0.0
DIREKTORICA __IZVRSNI DIREKTOR

ordije Goranovic¢

jana Razi¢
¢

Strana 6 od 6



711712025

Pretraga menija

=€ Cjencvnik usluga

@ Track&Trace

https://webpostar.postacg.me/web_services/track_and_trace

WebPostar

Pretrazi posiljku
Unesite prijemni broj posiljke
RR333127634ME
O, PRETRAGA
Nisam robot
reCAPTCHA
Pravila o privatnosti - Uvjeti |
B UPUTSTVO L. KONTAKT

Datum Posta Mijesto QOpis
11.07.2025. 15:18:03 81402 Niksi¢ Prijem poSiljke
11.07.2025. 15:21:25 81402 Niksi¢ Posiljka prispjela u postu
11.07.2025. 18:08:06 81402 Niksic Posiljka otpremljena ka posti 81200
11.07.2025. 18:12:43 81200 Podgorica Posiljka otpremljena ka posti 81000
11.07.2025. 19:57:59 81000 Podgorica Posiljka prispjela u postu
16.07.2025. 17:43:15 81000 Podgorica Posiljka uru¢ena na adresi
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